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y150EI5@ AlpeGermis

L’ U.S. LATEMAR SCI indice e organizza due gare HEMMINILI di SL
Der Latemar Sport und Skiverband organisiert, zZ8lalom Wettbewert
U.S. LATEMAR SCI organizing two race of slalom.

Il Trofeo ALPE CERMIS si disputera il 21 e 22 DIRIBRE 2016 sulle
pista Carlo Donei in Localita Alpe Cermis seconelodrme del regolamento F

Trophy Alpe Cermis wird am 21 e 22 DEZEMBER 2Qif6cdar Carlo Done
am Alpe Cermis ausgetragen, laut Internationaleg

Trophy Alpe Cermis will be disputed on 21 and ZJOEMBER 201
on track Carlo Donei in Localities Alpe Cermis aating to the rules of the FIS rul

Le iscrizioni dovranno pervenire al Comitato Orgaaitore esclusivamente tramite le Federa:
Nazionali, all’ U.S. LATEMAR SCI — Fax 0462/23111% mail giampiero.vinante @libero
entro le ore 18.00 del 19 DICEMBRE 20:

Tassa d'iscrizione e Ski pe€ 10,0(
Einschreibegebtih€ 10,0( ausgeschlossen FRA-SUI-AUT-G
Entry Fee€ 10,0( excluded FRA-SUI-AUT-GE

Die Anmeldungen der Beteiligten des Rennen migse@rganisazionskomitte durch c
die jeweiligen Landesverbande an die Sportgrupg® UATEMAR bei Funivie Alpe Cern
Tel. 0462/340490 - Fax 0462/231111 - e mail: goaro.vinante@libero.

VOR 18.00 Uhr am 19 DEZEMBER 2!

The entries must be sent to the Organizing Comengttelusively through national associatic
to U.S. LATEMAR SCI - Fax 0462/231111 e mail: gigngpvinante @libero.

BEFORE 18.00 HOURS on 19 DECEMBER 2016



20/12/2016 21/12/2016 22/12/2016
PROGRAMMA LOCALITA’ Martedi Mercoledi Giovedi
PROGRAM ORT Tuesday Wednesday | Thursday
PROGRAM LOCATION Dienstag Mittwoch | Donnerstag
Arrivo Atleti
Hotelunterkunfte CAVALESE
Athletes Arrive
Riunione di Giuria
. . . PALAFIEMME
Schiedsrichtersitzung CAVALESE 18:00 17:00
Jury Meeting
Slalom PISTA DONEI 09:30
Slalom PISTA DONEI 09:30
Cerimonia di Premiazione CAMPO GARE FINE GARA
Preisverlethung ZIELRAUM ENDE DES RENNENS
Award Ceremony FIELD EVENTS END OF THE RACE

FIS TECHNICAL DELEGATE
GIUDICE DI PARTENZA

GIUDICE DI ARRIVO
DIRETTORE DI GARA
ELABORAZIONE DATI

COMITATO TECNICO

ASSISTENZA TECNICA IN PISTA

ASSISTENZA TECNICA IN PISTA

Presidente
Vice Presidente
Consigliere

Wolf Stefanie (GER)
Delegato FISI TRENTINO
Delegato FISI TRENTINO
Togni Francesco

Gruppo Sciatori Fiamme Gialle Predazzo

Gruppo Sciatori Fiamme Gialle Predazzo

Gruppo Sciatori Fiamme Gialle Predazzo

Funivie Alpe Cermis

COMITATO ORGANIZZATORE

Vinante Giampiero

Zanol Sandro

Vinante Franca




PISTA CARLO DONE]

OMOLOGAZIONE N. 11398/10/14




Funivie Alpe Cermis S.p.A.
Via Cermis Nr. 2

I-38033 Cavalese

CH-3653 Obearhofen, 21.10.2014
Homologation Certificate
Ladies and Genllemean,

We have pleasure to send you the
Hormologation Certificate(s)

We wish you good sucoess for
your svents.

Kind regards

Certificat d'homologation

Meadames, Massiaurs,

Nous avons le plaisir de pouvoir
vous snvaoyer jafs) certificat(s)
d'homologation

11398/10/14 Donei

MNous vous souhaitons beaucoup
de sucees paur vos
manifestations et vous prions
d'agresr,

nos meilleures salutations

SOUS-COMITE POUR PISTES ALPINES

Homologations-Zerlificat

Sehr geehrie Damien und Herren,

Wir freuen uns, lhnen das
Homologations-Zertificat/die
Homologationszartificale senden
2U kbnnen.

Wir winschen lhnen flr die
Veransaitungen viel Erfolg.

Mit freudlichen Grossen

FEDERATICN INTERMATIONALE TE 8K
INTERMNATIOMAL SKI FEDERATION

S e L IO e T TRy rien AT DNALER 5K VETIAND




Certificat Homologation

L'homologation de ia piste suivanie est confirmeae
The approval of the following course has been confirmed
Die Homologierung nachstehend aufgefihrier Piste wird hiermit bestarnigt

Slalem
Donei
Cavalese-Cermis
ITA
TECHNICAL TDATA IN METER / DETAILS TECHNIQUES EN METRES / TEI:HHISEHE DATEN IN METERN
= Ladies / Dames ' Damen Start Finish Vertical drop Total length
M = Men ! Messieurs / lkeman Dépan Arrivee Dénivellation Longueur effective
Start Ziel Hanenumsarschied Schrage Lange
M+L 2140 1840 200 10
nspectar - Inspacteur - Inspektor Rigan Ermesto (ITA)

The course has been approved and corresponds to the requirements of the ICR
La piste a 61é approuvée et correspond aux prescriptions du RIS
Die abgenommeme Pista entschpricht den Bestimmungen der IWO

Raplaces decree no. | Remplace le decret no | Ersetzt Dekret Nr.

The course has been filed by the FIS under no. Expiry date M
La piste a &t enreglstrée par la FIS sousleno.  11398/10/14 Dale d'expiration 01.1%.2024
Die Paste wurde hel der FILE registrien unter Mr Verfalisdatum

Sub-Committee for Alpine Courses Chair

Sous-comite pour plstes alpines

Sub-Komitee fur Alpine Wettkampfsirecken 2 / =

FIS/Oberhofen, 20.10.2074 Elena Gaja

FEDERATION INTRRMATHOMALE CE SK1
ENTERRATIONAL SKI FEDERATION
TNTENNATIONALTR B VERILAND




